DUTIYA[-INDRIYA JVIBHANGASUTTAM (INDRIYASAMYUTTAM, SN 48.10)
THE SECOND DISCOURSE GIVING AN ANALYSIS [OF THE FACULTIES]

“Paficimani, bhikkhave, Indriyani. Katamani pafnca?
“(There are), monks, these five Faculties. Which five?

Saddhindriyam, Viriyindriyam, Satindriyarm, Samadhindriyam, Pafifiindriyam.
The Faculty of Faith, the Faculty of Energy, the Faculty of Mindfulness, the Faculty of
Concentration, the Faculty of Wisdom.
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Katamaii-ca, bhikkhave, Saddhindriyam?
And what, monks, is the Faculty of Faith?

Idha, bhikkhave, ariyasavako saddho hoti, saddahati Tathagatassa Bodhim:
Here, monks, a noble disciple is faithful, he has faith in the Realised One’s Awakening (thus):

‘Iti pi so Bhagava Araham Sammasambuddho,
‘Such is he, the Gracious One, the Worthy One, the Perfect Sambuddha,

vijjacaranasampanno Sugato lokavidi,
the one endowed with understanding and good conduct, the Fortunate One, the one who
understands the worlds,

anuttaro purisadammasarathi, Sattha devamanussanam Buddho Bhagava.’ ti
the unsurpassed guide for those people who need taming, the Teacher of gods and men, the
Buddha, the Gracious One.”’

Idam vuccati, bhikkhave, Saddhindriyam.
This, monks, is called the Faculty of Faith.

Katamaii-ca, bhikkhave, Viriyindriyam?
And what, monks, is the Faculty of Energy?

Idha, bhikkhave, ariyasavako araddhaviriyo viharati
Here, monks, a noble disciple lives with energy aroused

akusalanam dhammanarh pahanaya,
for the giving up of unwholesome things,

kusalanam dhammanarm upasampadaya,
for the establishment of wholesome things,

" Given the method that is followed with the other faculties below we would really expect the
four Factors of Stream Entry (cattaro Sotapattiyangani) to be inserted at this point, but they
are not. In short they comprise perfect confidence in the Buddha (as expressed in the formula
repeated above), the Dhamma (svakkhato...), the Sangha (supatipanno...), and the ability to
maintain their virtuous practices (sila) unbroken.
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thamava dalhaparakkamo anikkhittadhuro kusalesu dhammesu.
being firm, making strong endeavour, and having persistence in regard to wholesome things.

So anuppannanam papakanarn
° He’ generates desire for the non-arising of bad

akusalanarh dhammanam anuppadaya chandam janeti,
and unwholesome things that have not yet arisen,

vayamati viriyam arabhati cittarn pagganhati padahati.
(in this regard) he endeavours, instigates energy, exerts his mind, and makes an effort.

Uppannanarm papakanam akusalanarh dhammanam
° He generates desire to give up bad and unwholesome things

pahanaya chandam janeti,
that have already arisen,

vayamati viriyam arabhati cittarn pagganhati padahati.
(in this regard) he endeavours, instigates energy, exerts his mind, and makes an effort.

Anuppannanar kusalanam dhammanar uppadaya chandam janeti,
He generates desire for the arising of wholesome things that have not yet arisen,

vayamati viriyam arabhati cittarn pagganhati padahati.
(in this regard) he endeavours, instigates energy, exerts his mind, and makes an effort.

Uppannanar kusalanam dhammanam thitiya, asammosaya,
° He generates desire for the endurance of wholesome things that have arisen, their non-
forgetting,

multiplicaton, extension, development, and fulfilment,

vayamati viriyam arabhati cittamh pagganhati padahati.
(in this regard) he endeavours, instigates energy, exerts his mind, and makes an effort.

Idam vuccati, bhikkhave, Viriyindriyam.
This, monks, is called the Faculty of Energy.

* This part of the definition is identical with the definition of Sammavayamo, Right Endeavour,
the 6th step in the Noble Eightfold Path.
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Katamaii-ca, bhikkhave, Satindriyam?
And what, monks, is the Faculty of Mindfulness?

Idha, bhikkhave, ariyasavako satima hoti,
Here, monks, a noble disciple is mindful,

paramena satinepakkena samannagato,
endowed with superior mindfulness and carefulness,

cirakatam-pi cirabhasitam-pi sarita anussarita.
remembering and recalling what was done a long time ago and what was said a long time ago.

So kaye kayanupassi viharati,
He’ dwells contemplating (the nature of) the body in the body,

atapi, sampajano, satima, vineyya loke abhijjhadomanassarm.
ardent, clearly knowing, and mindful, after removing avarice and sorrow regarding the world.

Vedanasu vedananupassi viharati,
He dwells contemplating (the nature of) feelings in feelings,

atapi, sampajano, satima, vineyya loke abhijjhadomanassarm.
ardent, clearly knowing, and mindful, after removing avarice and sorrow regarding the world.

Citte cittanupassi viharati,
He dwells contemplating (the nature of) the mind in the mind,

atapi, sampajano, satima, vineyya loke abhijjhadomanassam.
ardent, clearly knowing, and mindful, after removing avarice and sorrow regarding the world.

Dhammesu dhammanupassi viharati,
He dwells contemplating (the nature of) things in (various) things

atapi, sampajano, satima, vineyya loke abhijjhadomanassam.
ardent, clearly knowing, and mindful, after removing avarice and sorrow regarding the world.

Idam vuccati, bhikkhave, satindriyam.
This, monks, is called the Faculty of Mindfulness.
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? This part of the definition is the same as the outline section of the Ways of Attending to
Mindfulness, see the text and translation of Mahasatipatthanasuttam elsewhere on this
website. It will be noticed that sati is characterised as both the ability to recall, and to pay
careful attention to whatever is arising in consiousness.
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Katamaii-ca, bhikkhave, Samadhindriyam?
And what, monks, is the Faculty of Concentration?

Idha, bhikkhave, ariyasavako, vossaggarammanam karitva, labhati samadhim,
Here, monks, a noble disciple, having relinquished sense objects, attains concentration,

labhati cittassa ekaggatam.
attains one-pointedness of mind.

So* vivicceva kamehi, vivicca akusalehi dhammehi,
He, quite secluded from sense desires, secluded from unwholesome things,

savitakkarh, savicaram, vivekajarh pitisukham,
having thinking, reflection, and the happiness and rapture born of seclusion,

pathamarh jhanarh upasampajja viharati.
dwells having attained the first absorption.

Vitakkavicaranam viipasama
With the ending of thinking, and reflection,

ajjhattamh sampasadanarn, cetaso ekodibhavam,
with internal clarity, and one-pointedness of mind,

avitakkam, avicararm, samadhijam pitisukharm,
being without thinking, without reflection, having the happiness and rapture born of
concentration,

dutiyam jhanam upasampajja viharati.
he dwells having attained the second absorption.

Pitiya ca viraga upekkhako ca viharati,
With the fading away of rapture he dwells equanimous,

sato ca sampajano, sukham ca kayena patisamvedeti,
mindful, clearly knowing, experiencing happiness through the body,

yan-tam Ariya acikkhanti: “Upekkhako satima sukhavihari” ti,
about which the Noble Ones declare: “He lives pleasantly, mindful, and equanimous,”

tatiyam jhanarm upasampajja viharati.
(thus) he dwells having attained the third absorption.

Sukhassa ca pahana, dukkhassa ca pahana,
Having given up pleasure, given up pain,

pubbeva somanassadomanassanarn atthangama
and with the previous disappearence of mental well-being and sorrow,

* This part of the definition is the definition of the four Absorptions (Jhana), which occurs in
many places throughout the discourses.
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adukkham, asukham, upekkhasatiparisuddhirh
without pain, without pleasure, and with complete purity of mindfulness owing to equanimity,

catuttham jhanam upasampajja viharati.
he dwells having attained the fourth absorption.

Idam vuccati, bhikkhave, Samadhindriyam.
This, monks, is called the Faculty of Concentration.

Katamaii-ca, bhikkhave, Pafifindriyam?
And what, monks, is the Faculty of Wisdom?

Idha, bhikkhave, ariyasavako paififiava hoti,
Here, monks, a noble disciple is wise,

udayatthagaminiya pafinaya samannagato,
endowed with wisdom concerning rise and fall,

ariyaya nibbedhikaya samma dukkhakkhayagaminiya.
having noble penetration into the right way leading to the destruction of suffering.

So’ “idarh Dukkhan”-ti yathabhiitarh pajanati,
He knows as it really is “this is Suffering”,

“ayam Dukkhasamudayo” ti yathabhaitam pajanati,
he knows as it really is “this is the Origination of Suffering”,

“ayam Dukkhanirodho” ti yathabhuitarh pajanati,
he knows as it really is “this is the Cessation of Suffering”,

“ayam Dukkhanirodhagamini Patipada” ti yathabhutam pajanati.
he knows as it really is “this is the Practice Leading to the Cessation of Suffering”.

Idam vuccati, bhikkhave, paififiindriyam.
This, monks, is called the Faculty of Wisdom.

Imani kho, bhikkhave, Paficindriyani.” ti
These, monks, are the Five Faculties.

> The previous part of the definition characterises the practice of insight meditation
(vipassand), while this part is identical with the short form of the definition of the Four
Noble Truths.



